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Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Predmet je usmjeren slavistickim teorijskim i istrazivackim problemima. Svrha
ovoga predmeta je upoznati studente s osnovnim pojmovima iz lingvisticke
slavistike i slavenskim srednjovjekovnim kulturnim vezama.

Komplementaran je predmetu Poredbena gramatika slavenskih jezika, vezan je s
historijskom gramatikom svakog slavenskog jezika.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Svrha ovoga predmeta je upoznati studente s osnovnim pojmovima iz slavenske
filologije, kao i s najvaznijim autorima i djelima na polju filoloSkih proucavanja.

SDG (cilj odrzivog
razvoja)

Kvalitetno obrazovanje

Ishodi ucenja

Znanje: MedujeziCni utjecaji na slavenskome podrucju. Predmet sintetizira i
proSiruje znanja iz Staroslavenskog jezika, Historijske gramatike, Historije
knjiZzevnog jezika.

Vjestine: Student ¢e mo¢i prepoznati, objasniti i upotrijebiti osnovne pojmove
slavenske filologije; usporedivati jezi¢ne pojave u razli¢itim slavenskim jezicima.
Kompetencije: Student ¢e biti upucen u povijesni razvoj pojedinih slavenskih jezika
na razini fonologije, morfologije i sintakse.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

SEUicy Nastavna jedinica
Datum

1. Filoloska analiza slavenskih rukopisa.

2. Rukopisni tekst i metodologija njegovog istrazivanja.

3. Tipologija slavenskih srednjovjekovnih tekstova.

4. Leksicke razlike (razno¢tenija) i pitanje izvornika.

5. Tekstualne osobitosti redakcije i problem kontaminacije.

6. Grcka osnova slavenskih srednjovjekovnih prijevoda.

7. Latinski utjecaj na slavenske srednjovjekovne prijevode.

8.

Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Apokrifni tekstovi juznoslavenske i isto¢noslavenske tradicije.
10. Izabrani slavenski apokrif: Varuhovo otkrovenje

11. Izabrani slavenski apokrif: Videnje proroka Isaije

12. Slavenski roman o Aleksandru: ¢itanje teksta, lingvisti¢ka 1 knjiZzevna interpretacija
13. Premudri Akir

14. Slavenska knjiga Enohova
15. Zanr hronografije
16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

18.

Zavrsni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja, seminarski radovi studenata na izabranu temu. Prezentacije manjih
istrazivackih projekata, metoda izlaganja, razgovora (diskusije), rada na tekstu.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konacne
ocjene i bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra
prema sljede¢im elementima pracenja:

R, Elementi pra¢enja Broj Mo
br. bodova ocjeni (%)
1. | trimestralni test 30
2. | seminarski rad 20
3. | zavrsni ispit 50
Ukupno: _100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pra¢enja studenti postiZu na sljede¢i
nacin:

e Trimestralni ispit je pismeni, a organizira se osme sedmice u semestru.

e Seminarski rad oblik je pismene provjere stecenih znanja. Zadatak obuhvaca
transkripciju i jezicku analizu teksta do 8000 znkova.

e Aktivnost ukljucuje razlic¢ite oblike studentskoga rada, kao npr. isticanje na
vjezbama, podnosenje pisanih referata i dr. Bodove na aktivnost student
moZe dobiti na ¢asovima predavanja i vjezbi.

Na zavrSnom ispitu provjerava se gradivo iz cijeloga semestra. Studenti koji
su ranije polozili parcijalni ispit polaZu na zavr$nom ispitu dio testa koji se
tice gradiva obuhvaéenog parcijalnim ispitom ako Zele poboljSati postignuti
rezultat iz tog dijela ispita.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greSkom, nosi 85-94 boda;

c) 8(0) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op€enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
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